MusicMan ® * Gebrauchsanleitung

Bluetooth In-Ear Kopfhorer BT—X23

Mit diesem komfortablen und gut sitzendem Bluetooth
Stereokopfhdorer kdnnen Sie Musik via Bluetooth geni el3en

Hiermit erklart der Hersteller Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, dass
sich dieses Gerat, zu dem diese Bedienungsanleitung gehdrt, in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der Normen geman
Richtlinie RED 2014/53/EU. Hier finden Sie die Konformitatserklarung:
www.technaxx.de/ (in der unteren Leiste unter “Konformitatserklarung”). Vor
dem ersten Gebrauch lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch.

Dieses Gerat verfugt tber einen aufladbaren Akku. E ~ r muss vor dem
ersten Gebrauch vollstandig aufgeladen werden. Hinw  eis: Laden Sie den
Akku des Geréts alle 2 bis 3 Monate, auch wenn es n  icht verwendet wird.

Schalten Sie Bluetooth-Gerate in der ndheren Umgebu  ng aus, um

Funkstdrungen zu vermeiden! WARNUNG: Stellen Sie di e Lautstarke

nicht zu hoch ein — dies kénnte zu Gehorschaden fih  ren!

Telefonnummer flr den technischen Service: 01805 012643 (14 Cent/Minute
aus dem deutschen Festnetz und 42 Cent/Minute aus Mobilfunknetzen).
Kostenfreie E-Mail: support@technaxx.de

Die Gebrauchsanleitung fur zukinftige Bezugnahme oder eine Produkt-
weitergabe sorgfaltig aufbewahren. Verfahren Sie ebenso mit dem
Originalzubehor dieses Produktes. Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an
den Handler oder das Ladengeschaft, wo Sie dieses Produkt gekauft haben.
Garantie 2 Jahre

Besonderheiten

® MusikUbertragung & Freisprechfunktion via BT V2.1 @ Integriertes
Mikrofon ® Micro USB Anschluss zum Aufladen ® 3 Tasten fir
Anrufannahme & Musikwiedergabe ® Passgenau, ideal flr Sport
und unterwegs

Hinweise zum Umweltschutz: Verpackungen sind

recycelbares Rohmaterial. Alte Gerate nicht im Hausmull
entsorgen. Reinigung:  Gerat vor Verschmutzung
I

schitzen (mit sauberem Tuch reinigen). Keine rauen,
groben Materialien oder Ldsungsmittel oder andere
aggressive Reinigungs- mittel verwenden. Gereinigtes
Gerat grundlich abwischen. Inverkehrbringer: Technaxx
Deutschland GmbH & Co0.KG, Kruppstr. 105, 60388
Frankfurt a.M., Deutschland




Technische Spezifikationen

BT V2.1 / Profil A2DP / ~8m Ubertragungsreichweite

Bluetooth (offene Bereiche) [/ Frequenzband 2,4GHz /
Abgestrahlte Sendeleistung max. 2,5mW
Lautsprecher Frequenzbereich 20Hz — 20kHz
Stromversorgung DC 5V & eingebauter aufladbarer
Strom
60mAnh Lithium-Polymer Akku 3.7V
~1,5 Stunden, DC 5V / 500mA Netzadapter* (*nicht
Ladezeit
enthalten)
Wiedergabezeit | ~3,5 Stunden (maximale Lautstarke)
Standby ~7-8 Stunden (Bluetooth verbunden)
Gewicht / 15g / (L) 3,8 x (B) 2,5 x (H) 1,0cm, (Tiefe Ohrhoérer)
Malde 1,0cm, (Kabellange) 60cm
Verpackungs- | MusicMan® Bluetooth In-Ear Kopfhorer BT-X23,
inhalt Micro USB-Ladekabel, Gebrauchsanleitung
Laden

Vor ersten Inbetriebnahme den Akku mit dem mitgelieferten Original
Micro USB Ladekabel aufladen. Das Micro USB-Kabel mit einem
USB Adapter* (5V/500mA) (*nicht enthalten) oder einem USB
Anschluss des Computers verbinden, und das andere Ende mit dem
Micro USB-Ladeanschluss des Kopfhorers. Die ROTE LED leuchtet
hell auf wahrend des Ladevorgangs im AUS-Status. Wenn der
Kopfhorer vollstandig aufgeladen ist, erlischt die ROTE LED und die
BLAUE LED leuchtet auf. (Wir empfehlen, den Kopfhérer wahrend
des Ladevorgangs auszuschalten. Ansonsten dauert es langer, bis
er vollstandig aufgeladen ist.)




Produktuberblick
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Einschalten/Ausschalten, Abspielen/Anhalten, Freisp rech-
funktion: Langes Dricken zum Einschalten. BLAUE LED
leuchtet auf und erlischt. # Langes Drticken zu Ausschalten.
ROTE LED leuchtet auf und erlischt. # Kurz dricken zum
Annehmen bzw. Beenden von Anrufen, Abspielen oder
Anhalten der Musik.

LED-Anzeige:

Unter Bluetooth-Kopplungsmodus blinken die BLAUE und
ROTE LED schnell. Wahrend der Kopfhorer aufgelanden wird,
leuchtet die ROTE LED auf. Wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist, erlischt die ROTE LED und die BLAUE LED
leuchtet auf.

3. | Mikrofon

Lautstarke +/— und nachster/vorheriger Musiktitel:

Lautstarke + Taste: Taste kurz driicken erhoht die Lautstarke.
Taste lange dricken, um zum nachsten Musiktitel zu gelangen.
4. | Lautstarke — Taste: Taste kurz dricken verringert die
Lautstarke. Taste lange dricken zum Wiederholen des
aktuellen Musiktitels. Taste erneut lange dricken zum
Wiederholen des vorigen Musiktitels.

5 | Micro USB-Ladeanschluss

6 | Ohrhorer




Bluetooth

Durch Dricken der “Wiedergabe” (Play) Taste den Kopfhorer
einschalten. Die BLAUE LED leuchtet auf und erlischt. Bluetooth
arbeitet selbstandig und sucht nach vorher gekoppelten
Bluetooth-Geraten. Den Bluetooth Kopplungsmodus erkennt man
an der schnell blinkenden BLAUEN und ROTEN LED. Wenn der
Anschluss des Kopfhorers versagt schalten Sie Ihr Bluetooth Geréat
ein, um den Kopfhdrer mit dem Namen “Musicman BT-X23" zu
suchen. PIN Code ist “0000”. Nach erfolgreichem Koppeln blinkt die
BLAUE LED. Wenn der Kopfhorer mit Inrem Smartphone verbunden
ist und Sie einen Anruf erhalen, kurz die ™I Taste driicken, um den
Anruf anzunehmen. Zum Ablehnen des Anrufs driicken Sie die Pl
Taste fur 1-2 Sekunden.

Warnungen e Das Gerat geht nicht an, nachdem es eingeschaltet
wurde, oder schaltet es sich nach dem Einschalten wieder aus, den
Ladezustand des Akkus prifen. Wenn das Gerat KEINE Spannung hat,
aufladen und spater erneut versuchen. ® Das Gerat nur mit dem DC
5V/500MA-Adapter* (*nicht enthalten) oder Gber den USB-Anschluss des
PCs mit dem mitgelieferten originalen Micro USB-Ladekabel laden. Das
Gerat kann beschadigt werden, wenn es nicht mit der empfohlenen
Spannung aufgeladen wird. ® Wenn das Gerat sich nicht mit lhrem
mobilen Gerat verrbindet, oder nach der Verbindung wird keine Musik
abgespielt, Uberprifen, ob der korrekte PIN-Code eingegeben wurde,
oder ob Ihr mobiles Gerat A2DP unterstlitzt. ® Arbeitet das Gerat im
LINE/AUX-IN Modus, erhdéhen Sie nicht (!) die Lautstarke lhres
Mobiltelefons, PC, MP3/MP4-Player, CD, DVD usw. bis zur maximalen
Lautstarke. Eine Tonverzerrung konnte auftreten. Reduzieren Sie in
diesem Fall die Lautstarke entweder am Mobiltelefon, PC, MP3/MP4
Player, CD oder DVD bzw. am Geréat. Der Ton normalisiert sich bald
wieder. ® Das Gerat nicht zerlegen, da dies zu einem Kurzschluss oder
sogar zu Beschadigung fuhren kann. ® Das Gerat weder fallen lassen
noch schitteln. Dies kann zu einer Beschadigung der inneren
Leiterplatten oder der Mechanik fihren. ® Das Gerét in einer trockenen
und ausreichend geliufteten Umgebung aufbewahren. Hohe Luftfeuchtig-
keit und hohe Temperaturen vermeiden. ® Das Gerat ist nicht
wasserdicht. Halten Sie es daher von Feuchtigkeit fern. ® Bewahren Sie
das Gerat aul3erhalb der Reichweite von Kindern.



